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1 Einfuhrung

Mit dem Kauf des Spezialsaugers von CLEANCRAFT
haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese informiert Gber die sachgerechte Inbetriebnahme,
den bestimmungsgemaéaBen Einsatz sowie Uber die si-
chere und effiziente Bedienung und Wartung des Spezi-
alsaugers.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Spezialsau-
gers. Sie ist stets am Einsatzort des Spezialsaugers auf-
zubewahren. Darlber hinaus gelten die értlichen Unfall-
verhutungsvorschriften und allgemeinen Sicherheits-
bestimmungen flr den Einsatzbereich des Spezialsau-
gers.

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem
grundsétzlichen Verstandnis und kénnen von der tat-
sachlichen Ausfuhrung abweichen.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schutzt. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
des Spezialsaugers zulassig. Eine dartiber hinausge-
hende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung
des Herstellers nicht gestattet.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-,
Patent- und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
mdoglich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder
Verletzung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu Ihrem Spezialsau-
ger oder fir technische Auskiinfte an lhren Fachhandler.
Dort wird Ihnen gerne mit sachkundiger Beratung und In-
formationen weitergeholfen.

Deutschland:

Stlirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:

Fax: 0049 (0) 951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de
Internet: www.cleancraft.de

Ersatzteil-Bestellung:
Fax: 0049 (0) 951 96555-119
E-Mail: ersatzteile @stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-
siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in der Betriebsanleitung
wurden unter BerUcksichtigung der geltenden Normen
und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer
langjéhrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammen-
gestellt.

In folgenden Fallen Ubernimmt der Hersteller fir Sché-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

- Nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung,

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal,
- Eigenméchtige Umbauten,

- Technische Veradnderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusétzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlauterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschéaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses glltigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick (iber alle wichtigen
Sicherheitspakete flr den Schutz von Personen sowie
fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den einzel-
nen Kapiteln enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshin-
weise werden durch Signalworte eingeleitet, die das
AusmaB der Gefédhrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar geféahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.
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Pflichten des Betreibers:

A WARNUNG!

Wird die Maschine im gewerblichen Bereich eingesetzt,
Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist unterliegt der Betreiber der Maschine den gesetzlichen
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die Pflichten zur Arbeitssicherheit. Deshalb miissen die Si-
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn cherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung wie auch
sie nicht gemieden wird. die fiir den Einsatzbereich der Maschine giiltigen Sicher-

heits-, Unfallverhiitungs- und Umweltschutzvorschriften
eingehalten werden. Dabei gilt insbesondere folgendes:

A VORSICHT!

- Der Betreiber muss sich uber die geltenden Ar-
Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist beitsschutzbestimmungen informieren und in einer
auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die Gefahrdungsbeurteilung zusétzlich Gefahren er-
zu geringfligigen oder leichten Verletzungen flihren mitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedin-

L gungen am Einsatzort der Maschine ergeben.

Diese muss er in Form von Betriebsanweisungen
fur den Betrieb der Maschine umsetzen.

A ACHTUNG! - Der Betreiber muss wéhrend der gesamten Ein-

satzzeit der Maschine prufen, ob die von ihm er-
stellten Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand
der Regelwerke entsprechen, und diese, falls er-
forderlich, anpassen.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist

auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die

zu Sach- und Umweltschaden flihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

- Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fur Instal-

lation, Bedienung, Stérungsbeseitigung, Wartung

0 HINWEIS! und Reinigung eindeutig regeln und festlegen.

- Der Betreiber muss dafir sorgen, dass alle Perso-
Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist nen, die mit der Maschine umgehen, diese Anlei-
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die tung gelesen und verstanden haben. Daruber hin-
zu Sach- und Umweltschéden flihren kann, wenn sie aus muss er das Personal in regelmaBigen

nicht gemieden wird. Abstanden schulen und Uber die Gefahren infor-

mieren.
Tipps und Empfehlungen Weiterhin ist der Betreiber dafiir verantwortlich, dass die
Maschine stets in technisch einwandfreiem Zustand ist.

i Tipps und Empfehlungen Daher gilt folgendes:

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Empfehlun- - Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass die in die-
gen sowie Informationen fiir einen effizienten und ser Anleitung beschriebenen Wartungsintervalle
stérungsfreien Betrieb hervor. eingehalten werden.
- Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen
Um die Risiken von Personen- und Sachschéaden zu re- regelmaBig auf Funktionsfahigkeit und Vollstandig-
duzieren und geféhrliche Situationen zu vermeiden, keit Uberprifen lassen.

mussen die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Si-

cherheitshinweise beachtet werden. . )
2.3 Qualifikation des Personals

2.2 Verantwortung des Betreibers Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen

Aufgaben stellen unterschiedliche Anforderungen an die
Der Betreiber ist die Person, welche die Maschine zu ge- Qualifikation der Personen, die mit diesen Aufgaben be-
werblichen oder wirtschaftlichen Zwecken selbst betreibt traut sind.

oder einem Dritten zur Nutzung bzw. Anwendung uber-
lasst und wéhrend des Betriebs die rechtliche Produkt-
verantwortung fir den Schutz des Benutzers, des Perso-
nals oder Dritter tragt.
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WARNUNG!

Gefahr bei unzureichender Qualifi-
kation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risi-

ken beim Umgang mit der Maschine nicht einschat-

zen und setzen sich und andere der Gefahr schwerer

Verletzungen aus.

- Alle Arbeiten nur von dafir qualifizierten Personen
durchfiihren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen und Kinder aus
dem Arbeitsbereich fernhalten.

Fur alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von de-
nen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverlassig
ausfuhren. Personen, deren Reaktionsféhigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst ist,
sind nicht zugelassen.

In dieser Betriebsanleitung werden die im Folgenden
aufgefiihrten Qualifikationen der Personen fiir die ver-
schiedenen Aufgaben benannt:

Bediener:

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Betrei-
ber uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und méglichen
Gefahren bei unsachgemaBem Verhalten unterrichtet
worden. Aufgaben, die Gber die Bedienung im Normal-
betrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausfihren,
wenn dies in dieser Betriebsanleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdricklich damit betraut hat.

Elektrofachkraft:

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren und még-
liche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu ver-
meiden.

Fachpersonal:

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der ein-
schldgigen Normen und Bestimmungen in der Lage, die
ihm Ubertragenen Arbeiten auszufiihren und mégliche
Gefahren selbststandig zu erkennen und Gefahrdungen
zu vermeiden.

Hersteller:

Bestimmte Arbeiten dirfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgefiihrt werden. Anderes Personal ist
nicht befugt, diese Arbeiten auszufihren. Zur Ausfih-
rung der anfallenden Arbeiten unseren Kundenservice
kontaktieren.
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2.4 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausrlstung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit dem Spezialsau-
ger personliche Schutzausristung tragen, auf die in den
einzelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hinge-
wiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Persénliche Schutzaus-
rustung erlautert:

@ Schutzhandschuhe

Die Schutzhandschuhe schiitzen die Hande vor
scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Reibung,
Abschurfungen oder tieferen Verletzungen.

@ Sicherheitsschuhe

Die Sicherheitsschuhe schitzen die FliBe vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund.

@ Arbeitsschutzkleidung

Die Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Klei-
dung mit geringer ReiBfestigkeit.

2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise
Folgendes ist zu beachten:

- Benutzen Sie die Schutzvorrichtungen und befestigen
Sie diese sicher. Arbeiten Sie nie ohne Schutzvorrich-
tungen und erhalten Sie diese funktionsfahig.

- Halten Sie den Spezialsauger und ihr Arbeitsumfeld
stets sauber. Sorgen Sie fur ausreichende Beleuch-
tung.

- Der Spezialsauger darf in seiner Konzeption nicht ge-
andert und nicht fir andere Zwecke, als fiir die vom
Hersteller vorhergesehenen Arbeitsgdnge benutzt wer-
den.

- Arbeiten Sie nie unter Einfluss von konzentrationssto-
renden Krankheiten, UbermUdung, Drogen, Alkohol
oder Medikamenten.

- Halten Sie Kinder und nicht mit dem Spezialsauger ver-
traute Personen von ihrem Arbeitsumfeld fern.

- Ziehen Sie nicht an der Netzleitung, um den Stecker
aus der Steckdose herauszuziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

- Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen, umge-
hend beseitigen.

- Schitzen Sie den Spezialsauger vor Nasse (Kurz-
schlussgefahr)
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- Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung, dass an
dem Spezialsauger keine Teile beschéadigt sind.
Beschadigte Teile sind sofort zu ersetzen um Gefah-
renquellen zu vermeiden.

Uberlasten Sie den Spezialsauger nicht! Sie arbeiten
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Saugen Sie keine Staube ohne Filter auf.

Saugen Sie keine brennbaren Stoffe auf.

Saugen Sie keine explosiven Materialien auf.

Saugen Sie keine Substanzen auf, die bei Kontakt mit
Luft, Explosionen verursachen kdnnen.

Uberschreiten Sie nicht den Hochststand des
Flussigkeitsbehalters.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht in Bereichen mit
Temperaturen unter -10 ° C und Uber 40 ° C mit einer
maximalen Luftfeuchtigkeit von 70%.

Saugen Sie nicht in Gegenwart von Oldampfen oder
anderen explosiven Gasen.

Saugen Sie keine glihende Gegenstande auf.
Offnen Sie niemals den Tank wahrend des Betriebs.

Saugen Sie keine giftigen oder schadlichen Substan-
zen wie z.b Asbeststaub auf.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser und verwenden
Sie keine Wasserstrahlen um es zu reinigen.

Schiitzen Sie den Spezialsauger vor Nasse.

Ziehen Sie niemals am Netzstecker oder am Saug-
schlauch.

Nicht bei niedrigen Temperaturen im Freien benutzen!

Verwenden Sie keine Druckluft zum Reinigen des Spezi-
alsaugers. Wenn dies unbedingt erforderlich ist, verwen-
den Sie eine Schutzbrille und beachten Sie die Sicher-
heitsvorschriften am Arbeitsplatz. Vermeiden Sie es, an
empfindlichen Stellen wie z. B. Etiketten, Dichtungen
usw. Druckluft einzublasen, und verwenden Sie niemals
Druckluft mit einem Druck von mehr als 3 bar.

Benutzen Sie nur Orginalersatzteile und Zubehdr, um
eventuelle Gefahren und Unfallrisiken zu vermeiden.

Das Geréat muss auf einer festen, sicheren und nicht
geneigten Flache verwendet, installiert, repariert und
gehandhabt werden.

Aspirieren Sie keine Materialien, die die Filterelemente
beschadigen kénnten (z. B. Glas, Metall, Feuer, Ziga-
rettenkippen usw.).

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Motorblock
angegebenen Werte mit denen der Netzspannung
Ubereinstimmen, an die Sie das Gerat anschlieBen
méchten.

Stellen Sie bei Verwendung von Verlédngerungskabeln
sicher, dass diese mit dem Stromkabel (gr6Ber oder
gleichwertiger Querschnitt) kompatibel sind und dass
sie nicht in Kontakt mit Flissigkeiten oder leitenden
Oberflachen kommen.

- Saugen Sie kein Wasser aus Behéltern oder Wasch-
becken.

Zcleancraft

- Saugen Sie keine korrosiven Seifen, da diese den Sau-
ger beschadigen kénnen.

A ACHTUNG!

Der Schwimmer hat die Funktion, das Saugen zu
stoppen, wenn der Tank voll mit Flissigkeiten ist
oder im Falle eines Umkippens; flihren Sie die rou-
tinemaBige Reinigung durch, prifen Sie, ob sie bes-
chadigt ist, und andern Sie sie bei Bedarf. Bei einem
Eingriff des Schwimmers ist es notwendig, die
Maschine auszuschalten oder den Tank zu leeren.

A ACHTUNG!

Kontrollieren Sie das Netzkabel regelméaBig auf Bes-
chadigungen, Risse oder Alterung (Haarrisse). Falls
nétig, ersetzen Sie das Kabel vor der Verwendung.

A ACHTUNG!

Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie irgendwelche Arbeiten ausfiihren, insbe-
sondere wenn das Geréat unbeaufsichtigt ist oder in
Anwesenheit von Kindern

A ACHTUNG!

Die Saug6ffnung nie auf empfindliche Kérperteile

—von Menschen wie von Tieren — wie Augen, Ohren,
Mund ect. richten.

A ACHTUNG!

Das Gerat unter Berucksichtigung seines Gewichtes,
d.h. auf einer festen, ebenen Flache und nur in einem
geschlossenen Raum ohne Feuchtigkeit lagern.

A ACHTUNG!

Bei Schaum- oder Flissigkeitsaustritt sofort
abschalten.

A ACHTUNG!

Wenn das Geréat mit einer Zusatzbuchse ausgestattet
ist, darf die auf der Buchse aufgefiihrte Leistung
nicht Uberschritten werden. Die Nichtbeachtung die-
ser Vorschrift kann Brande und Verletzungen, auch
tédliche, beim Benutzer zur Folge haben.

Nur die mit dem Gerét gelieferten Bursten benutzen
oder solche, die in der Anleitung genau angegeben
werden. Der Gebrauch anderer Biirsten kann die
Sicherheit beeintrachtigen.
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A ACHTUNG!

Lassen Sie den laufenden Spezialsauger nie unbe-
aufsichtigt. Ziehen Sie immer den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der Spezialsauger nicht
benutzt wird und halten Sie ihn auBer Reichweite von
Kindern oder unbefugten Personen.

A ACHTUNG!

Bei einem Umkippen wird empfohlen, das Gerat
vor dem Ausschalten wieder aufzurichten.

A ACHTUNG!

Das Gerét ist nicht geeignet flir Umgebungen, die
gegen elektrostatische Entladungen geschutzt sind.

2.6 Sicherheitskennzeichnungen an
dem Gerat

An dem Spezialsauger sind Sicherheitskennzeich-
nungen und -hinweise angebracht (Abb. 1), die beachtet
und befolgt werden mussen.

A\ A\
0CS

Abb. 1: Sicherheitshinweise

Beschadigte oder fehlende Sicherheitssymbole an der
Maschine kénnen zu Fehlhandlungen mit Personen- und
Sachschaden fuhren. Die an der Maschine angebrach-
ten Sicherheitssymbole diirfen nicht entfernt werden.
Beschadigte Sicherheitssymbole sind umgehend zu er-
setzen.

Ab dem Zeitpunkt, an dem die Schilder nicht auf den er-
sten Blick sofort erkenntlich und begreifbar sind, ist die
Maschine bis zum Anbringen der neuen Schilder auBBer
Betrieb zu nehmen.

flexCAT 3100 EOT-PRO | Version 1.04
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3 BestimmungsgemaBe Ver-
wendung

Der Spezialsauger dient ausschlieBlich zum Saugen von
Kiihlschmierstoffen, Spanen und anderen Feststoffparti-
keln, z.B. zum Absaugen von stark élhaltigen Fllssigkeiten
und Spéanen. Der Spezialsauger darf nicht in explosionsge-
fahrdeten Umgebungen betrieben werden.

Zur bestimmungsgeméaBen Verwendung gehoért auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung. Bei kon-
struktiven und technischen Anderungen an dem Spezial-
sauger Ubernimmt die Firma Stlirmer Maschinen GmbH
keine Haftung.Anspriiche jeglicher Art wegen Schaden
aufgrund nicht bestimmungsgeméBer Verwendung sind
ausgeschlossen.

A ACHTUNG!

Jede Veranderung des Geréts ist verboten. Die
Anderung kann neben dem Verfall der Garantie
Brande und Verletzungen, auch tédliche, fir den
Benutzer zur Folge haben. Der Hersteller Gbernimmt
keine Haftung fiir Schaden, die als eine Folge der
Nichtbeachtung dieser Anleitungen oder bei einem
Missbrauch des Gerats Schaden an Gegenstanden
oder Personen verursachen.

3.1 Fehlgebrauch

WARNUNG!

Gefahr bei Fehlgebrauch!
Ein Fehlgebrauch des Spezialsaugers kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.
- Den Spezialsauger nur in dem Leistungsbereich be-
treiben, der in den Technischen Daten aufgefuhrt ist.

- Niemals die Sicherheitseinrichtungen umgehen
oder auBer Kraft setzen.

- Den Spezialsauger nur in technisch einwandfreiem
Zustand betreiben.

A ACHTUNG!

Dieser Spezialsauger ist nicht geeignet, um geféhrli-

chen Staub aufzusaugen. Niemals glihende, ent-

ziindbare, explosive oder giftige Substanzen

aufsaugen. Die maximale zuldssige Gebrauchs-Tem-

peratur ist 40°C / 104°F.

- keine aggressiven Reinigungsmittel aufsaugen, da
diese das Gerét beschadigen kénnten.

- keine Materialien aufsaugen, die die Filterelemente
beschadigen kénnen (z.B. Glassplitter, Metall, etc.).

- kein Wasser aus Behaltern, Waschbecken, Wan-
nen, etc. aufsaugen.
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4 Technische Daten

Modell flexCAT 3100 EOT-PRO
Lénge 850 mm

Breite / Tiefe 650 mm

Hoéhe 1350 mm

Gewicht 65 kg
Aufnahmeleistung 2,9 kW

max. Aufnahmeleistung 3,3 kW

Schutzart Antriebsmotor IPX4

Motordrehzahl [rpm] 24850

Anschlusswert max.
Gerate-Steckdose

1000 W nur mit
2 laufenden Motoren

Anschlussspannung 220-240 V
Stromart AC
Netzfrequenz 50/60 Hz
Gesamt-Stromaufnahme 15A
Anschlusskabelldnge 8,5 Meter
Luftmenge 3583x3 I/min
Anzahl Motoren 3

Filter-Oberflache

3100 + 1500 cm?

Behéltervolumen 100 Liter
Behaltermaterial Edelstahl
Schlauchdurchmesser 50 mm
Schlauchlédnge 3m
Schalldruckpegel LpA 76 dB(A)
Unterdruck 245,16 mbar
MotorkUhlung by pass

4.1 Typenschild
R e Vel ke X (€
TP, flexCAT3100 EOT-PRO  gerie-ii™

ﬁ?&"ﬁtm 7003382
Hoanschidss  220-240V-
gg}l;:::thl 65 kg
Ty 1001
cleancraft

www.cleancraft.de

Abb. 2: Typenschild

Serial no.

Year 1M e

Netzfrequenz

Mains frequency 50/60 Hz
Aufnahmeleistung

Power consumption 3.3 kW
Schalldruckpegel 76 dB

Sound pressure level

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, 96103 Hallstadt
Deutschland / Germany
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5 Transport, Verpackung, Lage-
rung

5.1 Transport

Uberprifen Sie den Spezialsauger nach Anlieferung auf
sichtbare Transportschaden. Sollten Sie Schaden an
dem Spezialsauger entdecken, melden Sie diese unver-
ziiglich dem Transportunternehmen beziehungsweise
dem Handler.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch Umfallen und Herunterfallen
von Geréten vom Gabelstapler, Hubwagen oder
Transportfahrzeug.

Verwenden Sie nur Transportmittel und Lastanschlag-
mittel, die das Gesamtgewicht aufnehmen kénnen.

UnsachgemaBes Transportieren von einzelnen Geréaten,
verpackten oder unverpackten ungesicherten Geraten,
die Ubereinander oder nebeneinander gestapelt sind, ist
unfalltrachtig und kann Schaden oder Funktionsstérun-
gen verursachen, fur die wir keine Haftung bzw. Garantie
gewahren.

Lieferumfang gegen Verschieben oder Kippen gesichert
mit ausreichend dimensioniertem Flurférderfahrzeug
zum Aufstellort transportieren.

Allgemeine Gefahren beim innerbetrieblichen
Transport

VORSICHT: KIPPGEFAHR

Das Gerat darf ungesichert maximal 2cm angeho-
ben werden.

Mitarbeiter miissen sich auBerhalb der Gefahren-

zone, der Reichweite der Last, befinden.

Warnen Sie Mitarbeiter und weisen Sie Mitarbeiter
auf die Gefahrdung hin.

Der Transport darf nur von autorisierten und qualifizier-
ten Personen vorgenommen werden. Beim Transport
verantwortungsbewusst handeln und immer die Folgen
bedenken. Gewagte und riskante Handlungen unterlas-
sen.

Besonders geféhrlich sind Steigungen und Gefallstrec-
ken (z.B. Auffahrten, Rampen und &hnliches). Ist eine

Befahrung solcher Passagen unumgénglich, so ist be-
sondere Vorsicht geboten.

Kontrollieren Sie den Transportweg vor Beginn des
Transportes auf mégliche Geféhrdungsstellen, Uneben-
heiten und Stdrstellen sowie auf ausreichende Festigkeit
und Tragféhigkeit.
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Lieferumfang

Geféhrdungsstellen, Unebenheiten und Stérstellen sind
unbedingt vor dem Transport einzusehen. Das Beseiti-
gen von Geféhrdungsstellen, Unebenheiten und Stér-
stellen zum Zeitpunkt des Transports durch andere Mit-
arbeiter fihrt zu erheblichen Gefahren.

Eine sorgféltige Planung des innerbetrieblichen Trans-
ports ist daher unumganglich.

5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel des Spezialsaugers sind recyclingfahig und
mussen grundsétzlich der stofflichen Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerklei-
nert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile
aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer

Wertstoffsammelstelle ab oder an das fir Sie zustandige
Entsorgungsunternehmen.

5.3 Lagerung

Lagern Sie den Spezialsauger in einer trockenen, sau-
beren und frostfreien Umgebung.
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Der Spezialsauger wird ausgeliefert mit:

- Filterkit
- Nylonfilter
- Sieb fur den Behalter

Abb. 3: Lieferumfang
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7 Beschreibung

Abb. 4: Geréatebeschreibung

. Behalterkopf

. Oberer Tank / Filtereinheit
. Schmutzbehalter

. Einlass @ 60 mm

. Verschlusshaken

. Tankfreigabehebel

. Rader

. Lenkrollen mit Bremse

0 N O A WD =

©

. Tankrollen

. Korbhalter

. Zubehdrhalter

. Olstandsanzeige / Durchflussanzeige
. Verstopfungsanzeige

—_ -
w D = O
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Kontrollleuchte (Rot = schmutziger Filter)
Netzleuchte (Grun = Ein)

Motorschalter

Zusétzliche Steckdose

Filtereinheit

Wasserhahn zur Entleerung
Nylonfilter

Foérderkegel

Sieb

Schwimmer

Abdichtung

Griff
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8 Elektrischer Anschluss

A ACHTUNG!

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der
auf dem Etikett des Staubsaugers angegebenen
entspricht.Wenn das Netzkabel ersetzt werden
muss, prifen Sie, ob das neue Kabel die gleichen
zertifizierten Merkmale wie das Original aufweist.
(Zugelassen HAR-HO5VV-F 3x2,5 mmg?)

Der Staubsauger ist mit einem Kabel ausgestattet, an
dem ein nach IEC 309 zugelassener Stecker ange-
bracht werden muss:

Einphasig mit zwei Polen + (Masse) 32 A, 200-250 V

Stellen Sie bei der Verwendung von Verlangerungska-
beln sicher, dass diese mit dem Stromkabel (gréBer oder
gleichwertiger Querschnitt) kompatibel sind und dass sie
nicht in Kontakt mit Flussigkeiten oder leitenden Oberfla-
chen kommen.

A ACHTUNG!

Nicht gleichwertige Kabel oder Kabel mit einem klei-
neren Querschnitt kdnnen Uberhitzen und dem
Betreiber schwere Verletzungen hinzufligen.

9 Bedienelemente und Funktionen
Verschmutzungsanzeige (13,Abb.5)

Wenn sich Staub auf der Filteroberflache ablagert, er-
héht sich der Druck im Filter. Die Nadel des Indikators
bewegt sich vom grlinen zum roten Bereich. Sie missen
den Sauger ausschalten, den Stecker von der Stromver-
sorgung trennen und dann den Filter reinigen. Wenn der
Filter beschéadigt oder zerrissen ist, ersetzen Sie ihn.

Zusitzliche Steckdose (17,Abb.5)

Die zusatzliche Steckdose am Spezialsauger ist vorgese-
hen, um ein tragbares Elektrowerkzeug anzuschlieBen.

@ HINWEIS!

Uberschreiten Sie nicht die auf dem Typenschild
angegebene Leistung der zusétzlichen Steckdose
Motorschalter (16,Abb.5)

Der Spezialsauger verfligt Gber 3 Motoren die Sie jeweils
mit Hilfe der Motorschalter ein und ausschalten kénnen.

Rote LED Leuchte (14,Abb.5)

Sobald die rote LED leuchtet bedeutet es, dass der Filter
verschmutzt ist und gereinigt bzw.getauscht werden muss.

flexCAT 3100 EOT-PRO | Version 1.04

Elektrischer Anschluss

Griine LED Leuchte (15,Abb.5)

Sobald die griine LED leuchtet bedeutet es, dass der
Spezialsauger am Stromnetz angeschlossen ist.

16

Abb. 5: Bedienelemente Behalterkopf

Olstandsanzeige mit Schlauch (12,Abb.6)

Wenn der Olstand im Schmutzbehalter den oberen Teil
der Anzeige erreicht, muss die Maschine ausgeschaltet
und der Tank geleert werden.

Abb. 6: Olstandsanzeige mit Schlauch

Thermischer Motorschutz

Dieser Spezialsauger ist mit einer thermischen Vorrich-
tung ausgestattet, die die Teile vor Uberhitzung oder un-
erwarteten Betriebsvorgéngen schutzt.

Der Thermoschutz stoppt den Staubsauger automatisch
far ungeféhr 25/30 Minuten. Die Wiederherstellungszeit
hé&ngt von dem Problem ab, das die Unterbrechung ver-
ursacht hat.

Wenn der Thermoschutz eingreift, miissen Sie den Sau-
ger anhalten, indem Sie die Schalter driicken und den
Stecker aus der Steckdose ziehen.Schalten Sie den
Sauger wieder ein nachdem Sie den Filter und ggf. den
Saugschlauch reinigen.

Sollte der Staubsauger starten und dann plétzlich anhal-
ten, bedeutet dies, dass es Probleme am elektrischen
System (Motoren oder interne elektrische Verbindungen)
gibt.In diesem Fall den Stecker aus der Steckdose zie-
hen und den Kundendienst anrufen.

Entfernen Sie niemals den Thermoschutz.

11
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10 Betrieb

f GEFAHR!
( , Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfih-
ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

- Vor Beginn von Einstellungen am Spezialsauger
den Netzstecker ziehen.

A ACHTUNG!

Der Sauger darf nur wie folgt benutzt werden:

- Mit 3 laufenden Motoren keine Elektrowerkzeuge
anschliessen.

- Mit 2 laufenden Motoren ist es mdglich, ein Werk-
zeug mit max. 1000 W. Leistung anzuschliessen.

Abweichende Betriebsweisen sind streng verboten!
Aus Sicherheitsgriinden kénnen nur 2 Motoren
gestartet werden, wenn die Geréatesteckdose ver-
wendet wird.

A ACHTUNG!

Das Gerat muss vor dem Gebrauch korrekt montiert
werden. Ferner ist zu prifen, dass die Filterelemente
korrekt montiert und leistungsféhig sind.

Das Geraét soll nur auf festem, ebenem Untergrund
betrieben, montiert, repariert und beférdert werden.
Versichern Sie sich, daB die elektrischen Daten, die
auf dem Motorblock angegeben sind, mit denen des
Netzes Ubereinstimmen, an das der Spezialsauger
angeschlossen werden soll, und dass der Netzstek-
ker des Spezialsaugers zur Steckdose passt.

A ACHTUNG!

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steck-
dose, bevor Sie mit dem abgeschalteten Sauger
hantieren.

Versorgungskabel immer auf Schaden wie Risse
oder Alterserscheinungen kontrollieren. Das Kabel
ggf. vor einer weiteren Benutzung ersetzen.

Das Ersetzen eines defekten Stromkabels muss vom
technischen Service oder von qualifiziertem Perso-
nal ausgefuhrt werden.

Versichern Sie sich beim Verwenden eines Verlange-
rungskabels, dass dieses die gleiche Kabel-Dimen-
sion wie das Versorgungskabel des Saugers hat, und
vermeiden Sie den Kontakt der Kabel mit Flissigkei-
ten oder leitfahigen Oberflachen.

12
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A WARNUNG!

Vor der Inbetriebnahme des Gerétes sicherstellen,
dass die auf dem Typenschild angegebene Span-
nung der Netzspannung entspricht

10.1Starten und Stoppen

Starten

- Das Kabel herausziehen und den Stecker in eine
Wandsteckdose stecken.

- Den Spezialsauger durch Driicken der Bremse am
Rad sichern.

- Den Saugschlauch am Sauger anschlieBen.
- Die Motorschalter driicken um den Sauger zu starten

Abb. 7: Spezialsauger starten
Stoppen

- Das Geréat ausschalten und den Stecker abziehen.

- Beim Herausziehen des Steckers immer den
Stecker, nicht das Kabel anfassen.

10.2Saugschlauch anschlieBen

A ACHTUNG!

Es ist nur der mitgelieferte antistatische Gummi-Anti-
statik-Schlauch zu verwenden

Der Saugeinlass (Abb.8) ist tangential, damit der Staub
sich am Boden des Tanks absetzen kann. Stecken Sie
den Schlauch in die Saugéffnung Abb.4 Nummer 4.

Der flexible Schlauch muss immer abgerollt werden,
damit der Abfall leicht in den Tank gelangen kann: Ver-
langsamungen aufgrund von Biegungen oder Verengun-
gen fihren zur Verstopfung des Schlauches. Wenn es
blockiert ist, schiitteln Sie es mit winkenden Bewegun-
gen

flexCAT 3100 EOT-PRO | Version 1.04
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Betrieb

Abb. 8: Saugschlauch anschlieBen

A ACHTUNG!

Wir empfehlen, nur Zubehoér zu verwenden, dass mit
dem Gerat mitgeliefert wurde oder das im Handbuch
der Anleitung aufgefihrt ist. Die Verwendung
anderer Zubehorteile kann die Sicherheit des Bedie-
ners gefahrden

10.3Entleerung des Tanks

Wenn der Olstand den oberen Teil des Tanks erreicht
(wie durch die Sichtflussanzeige Abb.4,12 gezeigt) oder
die Saugleistung der Maschine aufgrund des Eingreifens
des Schwimmers reduziert wird, ist es notwendig, den
Behalter zu entleeren.

Schritt 1: Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Schritt 2: Stellen Sie sicher, dass die Haken (Abb.9, 5)
verriegelt sind.

Schritt 3: Heben Sie den Hebel (Abb.9,6) an. Dadurch
wid der Behaltertank (Abb.9,3) aus seiner
Position gehoben.

Abb. 9: Behélter entleeren

A ACHTUNG!

Abhangig von der Art der abgesaugten Abfélle kann
der Tank mehr oder weniger schwer sein.

flexCAT 3100 EOT-PRO | Version 1.04

Schritt 4: Leeren Sie das Eimersieb (Abb.4,22)

Schritt 5: L&sen Sie den Nylonfilter (Abb.19,20) und
ziehen Sie ihn aus dem Tank. Achten Sie auf
die Haken (Abb.10,A).

Schritt 6: Entleeren Sie den Schmutzbehalter (Abb.9,3)
durch den Ablasshahn (Abb.10,19).

Schritt 7: Priifen Sie, ob der Schlauch frei von Abfallen
und Fremdkérpern ist.

Abb. 10: Behalter entleeren

Jetzt kdnnen Sie riickwarts arbeiten, indem Sie den
Tank unter die Filtereinheit stellen, wobei darauf zu
achten ist, dass der Schwimmer im Sieb des Filters frei
von Abfallen oder Fremdkdrpern ist, die die Bewegung
des Schwimmers blockieren kénnen.

10.4Reinigung des Filters

Auf der Oberseite des Maschinenoberteils befindet sich
die Verschmutzungsanzeige (Abb.11), die den niedrigen
Druck in der Filtereinheit anzeigt.

Wenn die Nadel im griinen Bereich ist, ist der Filter sau-
ber und funktioniert gut. Wenn sich die Nadel im roten
Bereich befindet, bedeutet dies, dass der Filter gereinigt
werden muss.

13
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Abb. 11: Verschmutzungsanzeige
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Filter austauschen 11 Pflege, Wartung und Instand-
setzung/Reparatur
@ Schutzhandschuhe
. : . A GEFAHR!
Zur Reinigung sind geeignete Schutzhandschuhe zu A
tragen, um sich vor Verletzungen durch Spéne zu Lebensgefahr durch Stromschlag!
schutzen. Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Schritt 1: Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Bauteile konnen unkontrollierte Bewegungen ausfih-
Netzstecker aus der Steckdose. ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.
i - Vor Beginn von Reinigungs- und Instandhaltungsar-
Schritt 2: Offnen Sie die Verschllisse am Behélter des beiten den Netzstecker ziehen.

Spezialsaugers (Abb.12, 5).

Schritt 3: Heben Sie den Hebel (Abb.12,6) an. 141 Pﬂege durch Reinigung

Der Spezialsauger ist stets in einem sauberen Zustand

Schritt 4: Reinigen oder Tauschen Sie den Filter.
zu halten.

Schritt 5: Setzen Sie den Filter wieder in die original
Position und befestigen Sie ihn.
Schutzhandschuhe

Zur Reinigung sind geeignete Schutzhandschuhe zu
tragen, um sich vor Verletzungen durch Spéne zu
schutzen.

Die Beliiftungsschlitze des Motors sind sauber zu halten,
um eine ausreichende Kuhlung zu gewéahrleisten.

A ACHTUNG!

Reinigen Sie den Spezialsauger nach dem Gebrauch
in allen Teilen. Leeren Sie die Behélter, klopfen Sie
die Filter aus und wischen. Sie den Sauger mit einem
10.5 Dichtungskontrolle Tuch ab.

Die Reinigung darf nicht von Kindern durchgefihrt
werden, wenn sie nicht von Erwachsenen beaufsich-
tigt werden.

Wartungen und Reparaturen miissen immer von

Abb. 12: Filter austauschen

Mit der Zeit ist es méglich, dass die Dichtungen teilweise
ihre Funktion verlieren. Das flhrt zu einer Abnahme der
Saugleistung. Wir empfehlen, in regelmaBigen Abstan- Fachpersonal ausgefiihrt werden Eventuell beschéa-

den fjie Verschlu_sshgken 3 und 6, die erxibIenISaug- digte Teile sind nur durch Originalersatzteile zu erset-
schlduche und die Dichtungen 21 und 22 auf einwand- Zen.

freie Funktion zu prifen.

Alle Dichtungen und der Schwimmer sollen am Ende der
Arbeit gereinigt werden. Verschmutzungen kénnen die
korrekte Funktion verhindern und Schéden verursachen.

Prifen Sie auch, ob die Kanten des Behalters nicht be-
schéadigt sind.

A ACHTUNG!

Der Schwimmer hat die Funktion, den Sauger abzustel-
len, wenn der Behalter voll ist oder wenn er kippt. Kon-
trollieren Sie regelméBig, dass der Schwimmer nicht
beschéadigt ist und dass er sich frei bewegen kann. Rei-
nigen oder ersetzen Sie ihn, wenn es nétig ist.
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11.2Wartung und Instandsetzung/Re-
paratur

A ACHTUNG!

Wartungen und Reparaturen miissen immer von
Fachpersonal ausgefihrt werden; eventuell besché-
digte Teile sind nur durch Originalersatzteile zu erset-
zen.

Téagliche Wartung und Kontrolle

- Sicherstellen, dass das Netzkabel des Staubsau-
gers nicht beschéadigt ist.

- Uberpriifen Sie die Effizienz aller am Staubsauger
vorhandenen elektrischen Steuerungen.

- Uberpriifen Sie, dass die Filtereinheit nicht bes-
chadigt ist.

- Uberpriifen Sie den Filllstand des Behaltertanks.

- Kontrollieren, dass der Saugschlauch und anderes
Zubehdr nicht beschadigt sind.

- Uberpriifen Sie die Dichtung, wenn Sie die Haken
der Abdeckung schlieBen.

Wartung und Kontrolle nach 100/200 Betriebsstun-
den

- Prifen Sie die Dichtungen der Motork6pfe und der
Tankgruppe

- Uberpriifen Sie, ob der Rand des Tanks durch
unsachgeméBen Gebrauch beschéadigt wurde (z. B.
auf den Kopf gestellt und auf den Boden geschlagen
wurde).

- Uberpriifen Sie den Zustand der Réader

- L"Jberpr[]fen Sie die Filtereinheit, sie darf keine
Lécher oder Schnitte aufweisen. In diesem Fall
missen Sie es ersetzen

Uberpriifung des Saugschlauchs

Mit der Zeit und besonders harten Arbeitsbedingungen
kann es vorkommen, dass der Saugschlauch seinen ur-
springlichen Wirkungsgrad verliert.Dies bedeutet eine
Verringerung der Saugleistung.

Dies kann zum Beispiel aus verschiedenen Grinden
geschehen:

- Quetschen durch Gabelstapler

- Art des abgesaugten Materials

- Besonders aggressive Umgebungen oder Seifen

- Kontinuierliches Reiben auf abrasiven Oberflachen
oder scharfen Ecken

Wir empfehlen, regelmaBig zu Uberprifen, dass der
Schlauch keinen Schmutz enthélt und dass er auBen
nicht beschadigt ist. Sollte der Spezialsauger nicht ord-
nungsgeman funktionieren, wenden Sie sich an einen
Fachhandler oder an unseren Kundenservice. Die Kon-
taktdaten finden Sie im Kapitel 1.2 Kundenservice.

flexCAT 3100 EOT-PRO | Version 1.04
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11.3 Austausch des Kabels

Folgen Sie die folgenden Anweisungen um ein defektes
Kabel zu ersetzen.

- Der Spezialsauger muss ausgeschaltet sein und
der Stecker muss von der Steckdose der Stromver
sorgung getrennt sein;

- Die Schraube -A- 16sen und die Klappe -B- 6ffnen;

- Das Klemmenbrett -C- und das Kabelschloss 6ffnen

- Ziehen Sie alle Kabel von der Klemmenleiste -C- ab;

- Entfernen Sie die Gummileitungsbuchse vom bes-
chadigten Kabel;

- Stecken Sie das neue Kabel in die Gummikabel-
buchse.

- SchlieBen Sie alle Kabel an, wobei darauf zu achten
ist, dass die Position der Phase / Nullleiter / Erdung
eingehalten wird (siehe Referenzen in der N&he der
Klemmenleiste);

- Befestigen Sie das neue Kabel durch die Ka-
beldurchflihrung;

- Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen korrekt
ausgefuhrt wurden.

- SchlieBen Sie die Klappe -B- und ziehen Sie die
Schraube fest

Abb. 13: Kabel austauschen
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Entsorgung, Wiederverwertung von Altgeraten

11.4 Priifung der Dichtungen

Mit der Zeit kénnen unter besonders harten Arbeitsbedi-
ngungen Dichtungen teilweise ihre Funktion verlieren.
Dies fiihrt zu einer abnehmenden Saugleistung.

Wie empfehlen folgende Bauteile regelméBig zu
prifen:

- Prifen der Verschlusshaken und Dichtungen 5,2
und 3 Abbildung 14.

- Abdichtung des Sauganschlusses
- Abdichtung des Schwimmers

- Versiegelung des O-Rings der sich in der
Aufnahme befindet (Abb.14,24)

Abb. 14: Prifstellen am Sauger

16
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12 Entsorgung, Wiederverwer-
tung von Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
dafir Sorge, dass alle Bestandteile der Maschine nur
Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege ent-
sorgt werden.

12.1AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auBer Be-
trieb zu nehmen, um einen spéateren Missbrauch und die
Gefahrdung der Umwelt oder von Personen zu vermei-
den.

- Entfernen Sie alle umweltgefahrdende Betriebsstoffe
aus dem Alt-Geréat.

- Demontieren Sie die Maschine gegebenenfalls in hand-
habbare und verwertbare Baugruppen und Bestand-
teile.

- FGhren Sie die Maschinenkomponenten und Betriebs-
stoffe dem dafiir vorgesehenen Entsorgungswegen zu.

12.2Entsorgung von elektrischen Gera-
ten

Beachten Sie bitte, dass elektrische Geréte eine Vielzahl
wiederverwertbarer Materialien sowie umweltschadliche
Komponenten enthalten.

Tragen Sie dazu bei, dass diese Bestandteile getrennt
und fachgerecht entsorgt werden. Im Zweifelsfall wen-
den Sie sich bitte an ihre kommunale Abfallentsorgung.

Fur die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe ei-
nes spezialisierten Entsorgungsbetriebs zurtickzugrei-
fen.

12.3Entsorgung von Staubbeuteln und
Filtern

Die Staubbeutel und Filter sind aus umweltvertraglichen
Materialien hergestellt. Die Filter kdnnen Sie Uber den
normalen Hausmdill entsorgen. Dies trifft auch auf den
Staubbeutel zu, sofern er keinen im Hausmiill verbote-
nen Schmutz enthélt.

12.4Entsorgung von Schmierstoffen

Achten Sie bitte unbedingt auf eine umweltgerechte Ent-
sorgung der verwendeten Kihl- und Schmiermittel. Be-
achten Sie die Entsorgungshinweise lhrer kommunalen
Entsorgungsbetriebe. Die Entsorgungshinweise flr die
verwendeten Schmierstoffe stellt der Schmierstoffher-
steller zur Verfligung. Gegebenenfalls nach den pro-
duktspezifischen Datenblattern fragen.
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Stérungen, mégliche Ursachen, MaBnahmen

13 Stérungen, moégliche Ursachen, MaBnahmen

A ACHTUNG!

Beim Auftreten einer der folgenden Fehler beenden
Sie sofort die Arbeit mit dem Spezialsauger. Bevor
Sie mit der Fehlersuche beginnen, schalten Sie den
Spezialsauger aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Es kénnte sonst zu ernsthaften Verletzungen kom-
men. Samtliche Reparaturen bzw. Austauscharbeiten
durfen nur von qualifiziertem und geschultem Fach-
personal durchgefihrt werden.

o HINWEIS!

Sollten Sie die Probleme mit ihrer Sauger nicht selbst
beseitigen kdnnen, dann melden Sie sich bitte bei ih-
rem nachsten Cleancraft-Handler. Schreiben Sie sich
bitte vorher folgende Informationen vom Sauger oder
von der Bedienungsanleitung auf, damit ihnen bei |h-
rem Problem bestmdglich geholfen werden kann.

- Modellbezeichnung des Geréates
- Seriennummer des Gerates

- Baujahr

- genaue Fehlerbeschreibung

Stérung

mégliche Ursache

Abhilfe

Gerat arbeitet nicht.

1. Netzstecker ist nicht eingesteckt.
2. Zuleitungen defekt.

3. Schalter defekt

4. Motor defekt.

1. Netzstecker einstecken.
2. Servicemonteur rufen
3. Servicemonteur rufen.
4. Servicemonteur rufen.

Saugkraft 1asst nach.

Verstopfungen bei Saugdise, Sau-
grohr, Saugschlauch oder
Filter.

1.Verstopfungen entfernen.

2. Filter reinigen oder wechseln.

3. Filterabdeckung richtig einrasten.

4. Korrekte Einbaulage des Filters Uberprifen.

Starker Gerauschpegel
wéhrend der Sauger in
Betrieb ist

Filter oder Motorllstung stark ver-
schmutzt oder verstopft

Filter reinigen bzw. tauschen. Bei weiterhin starken
Gerauschpegel Servicemonteur rufen.

Der Spezialsauger saugt
kein Staub auf.

Schmutzung oder Verstopfung des
Filters

Schalten Sie den Staubsauger aus und ersetzen
Sie den Filter. Setzen Sie ihn nach einer grindli-
chen Reinigung wieder richtig ein.

Der Spezialsauger saugt
nicht bzw. mit reduzierter
Geschwindigkeit. (Das
rote Licht leuchtet bzw.
die Verschmutzungsan-

zeige ist im roten Bereich.

1. Filter verstopft

2. Saugschlauch verstopft
3. Dichtungen defekt

4. Schwimmer blockiert

1. Sauger ausschalten und Filter reinigen

2. Sauger ausschalten und Schlauch reinigen

3. Sauger ausschalten und Dichtungen prufen

4. Sauger ausschalten und Schmutzbehélter ent-
leeren und reinigen

Elektrostatische Entla-
dungen am Rahmen
oder am Saugschlauch

Fehlende oder schlechte Erdung

Schalten Sie den Staubsauger aus und Uberprifen
Sie die Wirksamkeit der Erdung der Stromquelle
und stellen Sie sicher, dass Sie einen antistati-
schen Saugschlauch verwenden.

Spezialsauger schaltet
sich wahrend des Be-
triebs automatisch ab

Der Thermoschutz ist aufgrund ei-
nes verstopften Filters oder hat
aufgrund von Problemen mit der
elektrischen Ausrustung ausgeldst.

1. Vergewissern Sie sich, dass das griine Licht am
Kopf der Maschine leuchtet. In diesem Fall funk-
tioniert der Thermoschutz. Schalten Sie alle Mo-
torschalter aus und reinigen Sie den Filter.
Warten Sie 20/25 Minuten bevor Sie den Staub-
sauger in Betrieb nehmen.

2. Wenn das griine Licht aus ist, Gberprifen Sie
das Stromnetz. Méglicherweise funktioniert das
Gerat aufgrund eines StromstoBes nicht.

3. Uberpriifen Sie, ob die Spannung der Hauptver-
sorgung mit der Nennspannung des Geréts
Ubereinstimmt.
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14 Ersatzteile
14.1Ersatzteilbestellung

f GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch Verwen-

dung falscher Ersatzteile!
Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-
teile kénnen Gefahren fir den Bediener entstehen
sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen verur-
sacht werden.
- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontaktieren.

i Garantieverlust

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie

Die Ersatzteile kdnnen tber den Vertragshéndler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden. Die Kontaktda-
ten stehen im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Folgende Eckdaten bei der Ersatzteilbestellung ange-
ben:

- Geratetyp

- Seriennummer

- Menge

- Bezeichnung

- gewlinschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft, Ex-

press)
- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben
kénnen nicht berucksichtigt werden. Bei fehlender An-
gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Er-
messen des Lieferanten.

Angaben zum Geratetyp, Artikel-Nr. und Baujahr finden
Sie auf dem Typenschild welches am Geréat angebracht
ist.
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Beispiel

Es muss der Filter fir den Spezialsauger bestellt wer-
den. Der Filter hat in der Ersatzteilzeichnung 1 die Num-
mer 40.

Bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteil-
zeichnung 1 mit gekennzeichnetem Bauteil Filter und
markierter Positionsnummer 40 an den Vertragshéndler
bzw. an die Ersatzteil-Abteilung schicken und die folgen-
den Angaben mitteilen:

- Geratetyp: Spezialsauger flexCAT 3100 EOT-PRO
- Artikelnummer: 7003382

- Zeichnungsnummer: 1

- Positionsnummer: 40

Die Artikelnummer lhres Spezialsaugers:
Spezialsauger flexCAT 3100 EOT-PRO: 7003382

flexCAT 3100 EOT-PRO | Version 1.04
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Ersatzteile

14.2Ersatzteilzeichnungen

Die nachfolgenden Zeichnungen sollen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Zur Bestellung eine

Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an den Vertragshéndler senden.
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Abb. 15: Ersatzteilzeichnung 1 fir flexCAT 3100 EOT-PRO
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Abb. 16: Ersatzteilzeichnung 2 fiir flexCAT 3100 EOT-PRO

Abb. 17: Ersatzteilzeichnung 3 fir flexCAT 3100 EOT-PRO
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Abb. 18: Ersatzteilzeichnung 4 fur flexCAT 3100 EOT-PRO
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Abb. 19: Ersatzteilzeichnung 5 fiir flexCAT 3100 EOT-PRO
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Abb. 20: Schaltplan fur flexCAT 3100-EOT-PRO
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EU-Konformitéitserklarung

16 EU-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer:

erklart hiermit, dass folgendes Produkt
Produktgruppe:

Maschinentyp:

Bezeichnung der Maschine:
Seriennummer: *

Baujahr: *

Sttrmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Cleancraft® Staubsauger
Spezialsauger mit Olsieb

flexCAT 3100 EOT-PRO
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*flllen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien (nachfol-
gend) — einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Einschldgige EU Richtlinien:

2011/65/EU RoHS
2014/30/EU EMV-Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 60335-1

DIN EN 60335-2-69

DIN EN 55014-1

DIN EN 55014-2

DIN EN 61000-3-2

DIN EN 61000-3-3
Dokumentationsverantwortlich:

Hallstadt, 13.04.2016

Ll

Kilian Strmer
Geschaftsfihrer

flexCAT 3100 EOT-PRO | Version 1.04

Sicherheit elektrischer Geréate fur den Haushaltsgebrauch und &hnliche
Zwecke - Teil 1 Allgemeine Anforderungen

Sicherheit elektrischer Gerate fur den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke - Teil 2-69: Besondere Anforderungen fir Staub- und
Wassersauger einschlieBlich kraftbetriebener Blrsten flr den
gewerblichen Gebrauch

Elektromagnetische Vertréaglichkeit —Anforderungen an Haushalts-
geréate, Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogerate —

Teil 1 Stéraussendung

Elektromagnetische Vertréaglichkeit —Anforderungen an Haushalts-
gerate, Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogerate —

Teil 1 Stérfestigkeit

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2 Grenzwerte -
Grenzwerte fur Oberschwingungsstrome

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3 Grenzwerte -
Begrenzung von Spannungsénderungen, Spannungsschwankungen
und Flicker in 6ffentlichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen

Kilian Stiirmer, Stirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
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